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Parteien des Ausgangsverfahrens

Revisionskldgerin: RF

Revisionsbeklagter: Finanzamt G

Vorlagefrage

Sind Art. 4 Abs. 3 EUV und Art. 208 in Verbindung mit Art. 210 AEUV dahingehend auszulegen, dass sie einer
einzelstaatlichen Verwaltungspraxis entgegenstehen, nach der ein Steuerverzicht nicht in Fillen ausgesprochen wird, in
denen ein Projekt der Entwicklungszusammenarbeit durch den Europaischen Entwicklungsfonds finanziert wird, wihrend
unter bestimmten Voraussetzungen auf die Besteuerung des Arbeitslohns verzichtet wird, den der Arbeitnehmer aufgrund
eines gegenwirtigen Dienstverhiltnisses fir eine Titigkeit im Zusammenhang mit der deutschen 6ffentlichen
Entwicklungshilfe im Rahmen der technischen oder finanziellen Zusammenarbeit erzielt, die zu mindestens 75 % durch
ein fir die Entwicklungszusammenarbeit zustindiges Bundesministerium oder aber durch eine staatseigene private
Entwicklungshilfegesellschaft finanziert wird?

Vorabentscheidungsersuchen des Tribunal Arbitral Tributirio (Centro de Arbitragem
Administrativa — CAAD) (Portugal), eingereicht am 10. Januar 2022 — Caxamar — Comércio e
Indistria de Bacalhau SA/Autoridade Tributdria e Aduaneira

(Rechtssache C-23/22)
(2022/C 165/35)
Verfahrenssprache: Portugiesisch

Vorlegendes Gericht

Tribunal Arbitral Tributdrio (Centro de Arbitragem Administrativa — CAAD)

Parteien des Ausgangsverfahrens

Klagerin: Caxamar — Comércio e Indastria de Bacalhau SA

Beklagte: Autoridade Tributdria e Aduaneira

Vorlagefrage

Lasst die richtige Auslegung der Leitlinien fir Regionalbeihilfen 2014-2020 in Verbindung mit der Verordnung (EU)
Nr. 651/2014 (") der Kommission vom 17. Juni 2014, insbesondere deren Art. 1 und 2 Nr. 11, der Verordnung (EU)
Nr. 1379/2013 (%) des Europdischen Parlaments und des Rates vom 11. Dezember 2013 und Anhang I des Vertrags tiber die
Arbeitsweise der Europdischen Union den Schluss zu, dass die Tatigkeit der Verarbeitung von Fischerei- und
Aquakulturerzeugnissen im Zusammenhang mit ,eingesalzenem Kabeljau*, ,eingefrorenem Kabeljau“ und ,eingeweichtem
Kabeljau®, die unter den CAE Code 10204Rev3 fillt, gemdff Art. 2 Abs. 2 und Art. 22 Abs. 1 des Cddigo Fiscal do
Investimento (Investitionssteuergesetzbuch), angenommen durch das Decreto-Lei n.° 162/2014 (gesetzesvertretende
Verordnung Nr. 162/2014) vom 31. Oktober 2014, und gemif den Art. 1 und 2 der Portaria n.° 282/2014
(Durchfithrungsverordnung Nr. 282/2014) vom 30. Dezember 2014 keine Tatigkeit der Verarbeitung landwirtschaftlicher
Erzeugnisse fiir die Zwecke der Gewihrung der in Rede stehenden Steuerbeihilfen ist?

() Verordnung (EU) Nr. 651/2014 der Kommission vom 17. Juni 2014 zur Feststellung der Vereinbarkeit bestimmter Gruppen von
Beihilfen mit dem Binnenmarkt in Anwendung der Artikel 107 und 108 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der Europaischen Union
(ABL. 2014, L 187, S. 1).

() Verordnung (EU) Nr. 1379/2013 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 11. Dezember 2013 iiber die gemeinsame
Marktorganisation fiir Erzeugnisse der Fischerei und der Aquakultur, zur Anderung der Verordnungen (EG) Nr. 11842006 und (EG)
Nr. 12242009 des Rates und zur Aufhebung der Verordnung (EG) Nr. 104/2000 des Rates (ABL 2013, L 354, S. 1).
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